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As we diligently seek to have charity and virtue fill 
our lives, our confidence in approaching God will 
increase.

My dear brothers and sisters, I am grateful to 
speak to you today in this important general con-
ference. My eyes continue to get older. Thank you 
for your understanding as I deliver my message.

We live in a day of great momentum in The 
Church of Jesus Christ of Latter-day Saints. I am 
filled with joy as I see progress in so many areas.

I am especially inspired by our youth. They 
are giving service in large numbers. They are 
seeking their ancestors and performing ordi-
nances in the temple. Our young men and wom-
en are submitting applications for missionary 
service in record numbers. The rising generation 
isrising upas stalwart followers of Jesus Christ.

Recently I met a new great-granddaugh-
ter. When I contemplate the challenges she will 
experience in her life, I feel a great desire to help 
her build faith in Jesus Christ. Living His gospel 
is essential for her future happiness.

She, like each of us, will face challenges. 
We all will experience illness, disappointment, 
temptation, and loss. These challenges can knock 

Samtang kita makugihon nga nagtinguha nga 
makabaton og gugmang putli ug hiyas nga mopu-
no sa atong mga kinabuhi, ang atong pagsalig sa 
pagduol sa Dios molambo.

Minahal kong mga kaigsoonan, mapasalam-
aton ko nga makapamulong nganha kaninyo 
karon, niining importanteng kinatibuk-ang kom-
perensiya. Ang akong mga mata nagkatigulang 
na. Salamat sa inyong pagsabot samtang ako 
mohatag sa akong mensahe.

Kita nagpuyo sa panahon sa talagsaong 
kapaspas diha sa Ang Simbahan ni Jesukristo sa 
mga Santos sa Ulahing mga Adlaw. Ako napuno 
sa kalipay samtang nagtan-aw sa pag-uswag diha 
sa daghan kaayong mga dapit.

Nadasig kaayo ko sa atong mga ka-
batan-onan. Daghan kaayo nila ang nagserbisyo 
sa daghang tawo. Sila nangita sa ilang mga 
katigulangan ug naghimo sa mga ordinansa diha 
sa templo. Ang atong batan-ong mga lalaki ug 
mga babaye nagsumiter og mga aplikasyon alang 
sa misyonaryo nga pagserbisyo diha sa talagsa-
ong kadaghanon. Ang nagtubo nga henerasyon-
mitubag sa tawagnga magmaisogon nga mga 
sumusunod ni Jesukristo.

Bag-ohay lang akong nahimamat ang usa 
ka bag-ong apo sa tuhod nga babaye. Kon 
mamalandong ko sa mga hagit nga iyang ma-
sinati sa iyang kinabuhi, ako mobati og dakong 
tinguha sa pagtabang niya nga mapalig-on ang 
iyang pagtuo diha ni Jesukristo. Ang pagsunod sa 
Iyang ebanghelyo mahinungdanon alang sa iyang 
umaabot nga kalipay.

Siya, sama sa matag usa kanato, mag-atubang 
og mga hagit. Kitang tanan makasinati og sakit, 
kasagmuyo, tintasyon, ug kapildihan. Kini nga 
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our self-confidence. However, disciples of Jesus 
Christ have access to a different kind of confi-
dence.

When we make and keep covenants with 
God, we can have confidence that is born of the 
Spirit. The Lord told the Prophet Joseph Smith 
that our confidence can “wax strong in the 
presence of God.”Imagine the comfort of having 
confidence in the presence of God!

When I speak of having confidence before 
God, I am referring to having confidence in 
approaching Godright now! I am referring to 
praying with confidence that Heavenly Father 
hears us, that He understands our needs better 
than we do. I am referring to having confidence 
that He loves us more than we can comprehend, 
that He sends angels to be with us and with those 
we love.I am referring to having confidence that 
He yearns to help each of us reach our highest 
potential.

Now, how do we gain such confidence? The 
Lord answers this question with these words: 
“Let thy bowels … be full of charity towards all 
men, … and let virtue garnish thy thoughts un-
ceasingly;thenshall thy confidence wax strong in 
the presence of God.”

There’s the key! In the Lord’s own words, 
charity and virtue open the way to having con-
fidence before God! Brothers and sisters, we can 
do this! Our confidence can truly wax strong in 
the presence of God, right now!

Let’s consider both charity and virtue.

First, charity. Two years ago, I called upon us, 
as covenant followers of Jesus Christ, to be peace-
makers. I repeat what I said then: “Anger never 
persuades. Hostility builds no one. Contention 
never leads to inspired solutions.”

mga hagit makapaluya sa atong pagsalig sa kau-
galingon. Apan, ang mga disipulo ni Jesukristo 
adunay dalan ngadto sa usa ka lahi nga matang 
sa pagsalig.

Kon kita mohimo ug motuman sa mga 
pakigsaad ngadto sa Dios, kita makabaton og 
pagsalig nga dinasig sa Espiritu. Ang Ginoo 
misulti ni Propeta Joseph Smith nga ang atong 
pagsalig “mosamot pagkalig-on sa atubangan sa 
Dios.”Hunahunaa ang kahupayan sa pagbaton og 
pagsalig diha sa presensya sa Dios!

Kon mosulti ko kabahin sa kamasaligon diha 
sa atubangan sa Dios, ako nagpasabot ngad-
to sa pagbaton og pagsalig diha sa pagduol sa 
Dioskaron mismo! Nagpasabot ko sa pag-ampo 
inubanan sa pagsalig nga ang Langitnong Ama-
han maminaw kanato, nga Siya mas nakasabot 
sa atong mga panginahanglan labaw pa sa atong 
panabot. Nagpasabot ko sa pagbaton og pag-
salig nga Siya nahigugma kanato labaw pa kay 
sa atong masabtan, nga Siya mopadala og mga 
anghel aron makauban nato ug niadtong atong 
gimahal.Ako nagpasabot sa pagbaton og pagsalig 
nga Siya nangandoy sa pagtabang sa matag usa 
kanato nga makab-ot ang atong labing taas nga 
potensiyal.

Karon, unsaon nato pag-angkon ang maong 
pagsalig? Ang Ginoo mitubag niining pangutana 
gamit kining mga pulong: “Himoa usab ang in-
yong mga kasingkasing nga … mapuno sa gugma 
nga putli ngadto sa tanan nga mga tawo, … ug 
himoa ang hiyas modayan-dayan sa inyong mga 
hunahuna nga walay paghunong;unyaang imong 
pagsalig mosamot pagkalig-on sa atubangan sa 
Dios.”

Mao kana ang yawe! Diha sa kaugalingong 
mga pulong sa Ginoo, ang gugma nga putli ug 
hiyas moabli sa dalan sa pagbaton og pagsalig sa 
atubangan sa Dios! Mga kaigsoonan, makahimo 
kita niini! Ang atong pagsalig tinuod nga molig-
on diha sa presensya sa Dios, karon mismo!

Atong ikonsiderar ang gugmang putli ug 
hiyas.

Una, gugmang putli. Duha ka tuig na ang 
milabay, nanawagan ko kanato, isip mga su-
musunod sa pakigsaad ni Jesukristo, nga mahi-
mong tigpasiugda og kalinaw. Akong balikon 
kon unsay akong gisulti kaniadto: “Ang kasuko 
dili gayod makaawhag. Ang pagpakig-away dili 
makapalig-on sa usa ka tawo. Ang panagbingkil 
dili gayod mosangpot ngadto sa dinasig nga mga 
kasulbaran.”
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True charity towards all men is the hallmark 
of peacemakers! It is imperative that we have 
charity in our discourse, both public and private. 
I thank those of you who took my previous coun-
sel to heart. But we can still do better.

The present hostility in public dialogue and 
on social media is alarming. Hateful words are 
deadly weapons. Contention prevents the Holy 
Ghost from being our constant companion.

As followers of Jesus Christ, we should lead 
the way as peacemakers. As charity becomes part 
of our nature, we will lose the impulse to demean 
others. We will stop judging others. We will have 
charity for those from all walks of life.Charity 
towards all men is essential to our progress. 
Charity is the foundation of a godly character.

Let us plead with our Heavenly Father to fill 
our hearts with greater charity—especially for 
those who are difficult to love—for charity is a 
gift from our Heavenly Father for true followers 
of Jesus Christ.The Savior is the Prince of Peace.
We are to be His instruments for peace.

Now, let us speak of virtue. The Lord tells us 
to garnish our thoughtsunceasinglywith virtue. 
Imagine the boost you will receive to any positive 
thought when you enhance it with virtue. Virtue 
makes everything better and happier! On the 
other hand, imagine what will happen when you 
add virtue to an impure thought, a cruel thought, 
or a depressing thought. Virtue will drive away-
thosethoughts. Virtue will free you from anxious, 
troublesome thoughts.

Brothers and sisters, as the world grows more 
wicked, we need to grow increasingly pure. Our 
thoughts, words, and actions need to be unfail-
ingly virtuous and filled with the pure love of 
Jesus Christ towards all men. The great opportu-

Ang tinuod nga gugma nga putli ngadto sa 
tanang tawo maoy simbolo sa mga tigpasiugda 
og kalinaw! Mahinungdanon gayod nga kita 
magbaton og gugmang putli sa atong panaghis-
gotanay, sa publiko ug sa pribado. Akong gipas-
alamatan kadtong kinasingkasing nga midawat 
sa akong kanhi nga tambag. Apan makahimo 
gihapon kita og mas maayo.

Ang kasamtangan nga panagsumpaki sa day-
alogo sa publiko ug sa social media makapaalar-
ma. Ang mga pulong sa kasilag makamatay nga 
mga hinagiban. Ang panagbingkil mopugong sa 
Espiritu Santo isip atong kanunay nga kauban.

Isip mga sumusunod ni Jesukristo, kita kina-
hanglan mangulo sa dalan isip mga tigpasiugda 
sa kalinaw. Kon ang gugmang putli nahimong 
kabahin sa atong kinaiyahan, mawala ang pagbati 
sa pagpakaulaw sa uban. Kita mohunong sa 
paghukom sa uban. Magbaton kita og gugmang 
putli alang niadtong gikan sa tanang matang sa 
kinabuhi.Ang gugmang putli ngadto sa tanang 
katawhan mahinungdanon sa atong pag-uswag. 
Ang gugmang putli mao ang pundasyon sa dios-
non nga kinaiya.

Mangamuyo kita ngadto sa atong Langitnong 
Amahan nga pun-on ang atong mga kasing-
kasing sa mas dakong gugmang putli–ilabi na 
niadtong lisod higugmaon–kay ang gugmang 
putli usa ka gasa gikan sa atong Langitnong 
Amahan alang sa tinuod nga mga sumusunod ni 
Jesukristo.Ang Manluluwas mao ang Prinsipe sa 
Kalinaw.Kita kinahanglan nga mahimong Iyang 
mga instrumento alang sa kalinaw.

Karon, maghisgot kita bahin sa hiyas. Ang 
Ginoo nagsulti kanato sa pagdayandayan og hi-
yas sa atong mga hunahuna sawalay paghunong. 
Hunahunaa ang pagdasig nga imong madawat sa 
bisan unsang positibo nga hunahuna, kon imong 
palamboon kini gamit ang hiyas. Ang hiyas 
makapahimo sa tanang butang nga mas maayo 
ug mas malipayon! Sa laing bahin, hunahunaa 
kon unsay mahitabo kon imong idugang ang hi-
yas ngadto sa dili putli nga hunahuna, mabangis 
nga hunahuna, o makapaguol nga hunahuna. 
Ang hiyas mopapahawaniadtongmga hunahu-
na. Ang hiyas mopalingkawas kaninyo gikan sa 
makapabalaka, makahasol nga mga hunahuna.

Mga kaigsoonan, samtang ang kalibotan 
nagkagrabe ang kadaotan, kinahanglan kitang 
molambo nga mas magkaputli. Ang atong mga 
hunahuna, mga pulong, ug mga buhat kinahan-
glan nga dili mapakyas nga mahiyason, ug puno 
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nity before us is to become the people God needs 
us to be.

Regular worship in the house of the Lord 
increases our capacity for both virtue and charity. 
Thus, time in the temple increases our confidence 
before the Lord. Increased time in the temple will 
help us prepare for the Second Coming of our 
Savior, Jesus Christ. We do not know the day or 
the hour of His coming.But I do know that the 
Lord is prompting me to urge us to get ready for 
that “great and dreadful day.”

As we diligently seek to have charity and 
virtue fill our lives, our confidence in approach-
ing God will increase. I invite you to take inten-
tional steps to grow inyourconfidence before the 
Lord.Then, as we go to our Heavenly Father with 
increasing confidence, we will be filled with more 
joy, and your faith in Jesus Christ will increase.
We will begin to experience spiritual power that 
exceeds our greatest hopes.

We are grateful to the Lord for the acceler-
ation of temple-building in recent years. Under 
His direction, today we announce plans to con-
struct a temple in each of these 15 locations:

Reynosa, Mexico
Chorrillos, Peru
Rivera, Uruguay
Campo Grande, Brazil
Porto, Portugal
Uyo, Nigeria
San Jose del Monte, Philippines
Nouméa, New Caledonia
Liverpool, Australia
Caldwell, Idaho
Flagstaff, Arizona
Rapid City, South Dakota
Greenville, South Carolina
Norfolk, Virginia
Spanish Fork, Utah
I testify that Jesus Christ, the Redeemer of 

Israel, leads this, His Church. He is preparing to 
come again. May we likewise prepare to receive 

sa gugmang putli ni Jesukristo ngadto sa tanang 
tawo. Ang dakong oportunidad sa atong atuban-
gan mao ang pagkahimong mga tawo nga gusto 
sa Dios nga kita mamahimo.

Ang kanunay nga pagsimba diha sa balay sa 
Ginoo magdugang sa atong kapasidad alang sa 
hiyas ug gugmang putli. Sa ingon, ang panahon 
sulod sa templo makadugang sa atong pagsalig 
sa atubangan sa Ginoo. Ang pagdugang og 
panahon diha sa templo makatabang kanato nga 
maandam alang sa Ikaduhang Pag-anhi sa atong 
Manluluwas, si Jesukristo. Wala kita masayod sa 
adlaw o takna sa Iyang pag-abot.Apan ako nas-
ayod nga ang Ginoo nag-aghat kanako sa pag-
awhag kanato nga mangandam alang nianang 
“mahinungdanon ug makalilisang nga adlaw.”

Samtang kita makugihon nga nagtingu-
ha nga makabaton og gugmang putli ug hiyas 
nga mopuno sa atong mga kinabuhi, ang atong 
pagsalig sa pagduol sa Dios molambo. Dapiton 
ko kamo sa paghimo og tinuyo nga lakang sa 
pagpalambo sainyongpagsalig diha sa atubangan 
sa Ginoo.Unya, kon kita modangop sa atong 
Langitnong Amahan uban sa dugang nga pag-
salig, mapuno kita sa dugang nga kalipay, ug ang 
atong hugot nga pagtuo ni Jesukristo molambo.
Magsugod kita sa pagsinati og espirituhanong 
gahom nga molabaw sa atong labing dako nga 
mga paglaom.

Kita mapasalamaton ngadto sa Ginoo alang 
sa pagpadali sa pagtukod og templo sa bag-ohay 
nga katuigan. Ubos sa Iyang direksiyon, karon 
atong ipahibalo ang mga plano sa pagtukod og 
templo sa matag usa niining 15 ka lokasyon:

Reynosa, Mexico
Chorrillos, Peru
Rivera, Uruguay
Campo Grande, Brazil
Porto, Portugal
Uyo, Nigeria
San Jose del Monte, Philippines
Nouméa, New Caledonia
Liverpool, Australia
Caldwell, Idaho
Flagstaff, Arizona
Rapid City, South Dakota
Greenville, South Carolina
Norfolk, Virginia
Spanish Fork, Utah
Ako mopamatuod nga si Jesukristo, ang 

Manunubos sa Israel, naggiya niini, Iyang Sim-
bahan. Siya nangandam aron moanhi pag-usab. 
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Him. For this I pray in the name of Jesus Christ, 
amen.

Hinaot nga kita sa samang paagi mangandam sa 
pagdawat Kaniya. Alang niini ako nag-ampo sa 
ngalan ni Jesukristo, Amen.
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